KOBIETY BANDYTKI.

Nietylko serca wydzierajg nam kobiety,
ale i mienie, oddajac sie rabunkowi na ladzie
i na morzu nieraz z wiekszem od mezczyzn
okruciefistwem. Z korsarek, czyli rozbdjni-
czek morskich najbardziej wstawity sie Ma-
rjia Read i Anna Boimy, Angielki. Pierwsza
w dziecinstwie przez rodzicow ubierang byta
po mesku, poniewaz dziadek nie cierpiat pici
zenskiej. Nastepnie Marja Read wstgpita do
stuzby za lokaja do jednej zamoznej pani,
byta majtkiem na okrecie wojennym, potem
kadetem w putku piechoty, wreszcie w ka-
walerji, gdzie zakochata sie w jednym z ko-
legbw, Flamandczyku, i wyszia za niego za
maz. Miode matzenstwo zatozyto garkuchnie,
ale maz wkrétce umart, a Marja zostata
znéw zotnierzem i z oddziatem poptyneta do
Indji. W drodze napadnigta przez piratéw,
dostata sie do niewoli i w kohcu przeszia
na korsarke. Na okrecie piratow znajdowata
sie zona dowodcj7, Anna Bonny. Poniewaz
maz Zle sie z nig obchodzit, ustuchata pod-
szeptébw Marji Read, uknuta spisek przeciw-
ko swemu tyranowi i kazata go zamordowac.
Naczelne dowodztwo nad okretem i piratami
objety obie kobiety i prowadzily je tak zre-
cznie i umiejetnie, ze przez dlugie lata byly
postrachem hanrllowej floty, az wreszcie
w koncu 17-go wieku w krwawej walce
z innymi korsarzami zginety.

W sto lat potem niejaka lzabela Wi-
liams, kobieta wysoko wyksztatcona i ele-
gancka, znalazta sie przed trybunatem w Lon-
dynie, oskarzona o0 uprawianie rozboju i
przemytnictwa na rzece Tamizie na czele
bandy uzbrojonych ludzi. Tu przyznala sie
przed policja, ze zaciete walki staczata i za-
wsze zwyciezko z nich wychodzita. Ta lza-
bela, ktéra zaledwie dwadzieScia pare lat
wieku liczyla, byla herkulesowej budowy,
olbrzyinem-kobietg. Pomimo to adwokat jej

opierat swa obrone, powotujac sie na stabosc
kobieca, aby uzyska¢ tagodniejszy wyrok.
Istotnie skazang zostata na rok wiezienia.

Natomiast Anna Mustard, ktéra z roz-
goryczenia, ze nikt nie chciat poja¢ jej za
matzonke (dla jej nieznosnego, gwattownego
usposobienia) zebrata szajke bandytow i przy
jej pomocy naprzoéd porwata swego ukocha-
nego — dostata sie na dziesie¢ lat do wie-
zienia. Odtagd — ostatni wypadek wydarzyt
sie w 1815 r. — nie bylo nic stycha¢ o ko-
bietach bandytkach w Anglji.

Gtéwng bandytkag w Ameryce byfa nie-
jaka Ellen Scott. Osiedlona w Nowym Me-
ksyku, po $mierci meza, dla wychowania
dzieci, staneta na czele wiasnych niegdys$
,O0w boydw" (pastuchéw), z ktédrymi nie
tylko, ze prowadzita koniokradztwo na sze-
roka skale, ale i rabunek po drogach, przy
tem jednak srogo zabronionem bylo przez
nig morderstwo. Przez cztery lata Ellen Scott
w mezkim stroju uprawiata to niebezpieczne
rzemiosto, az wreszcie w 1892 r. wraz ze
swa szajkg staneta przed sgdem przysiegtych.
Tu we wzruszajgcej mowie "przedstawita swo-
je dzieje, ttomaczac sie, ze tylko mitos¢ ma-
cierzyriska pchneta ja na droge wystepku
i dzieki swej ujmujacej powierzchownosci
i ptynnej przekonywujacej wymowie, zyskata
niestychane na amerykanskie stosunki powo-
dzenie. Uniewinniono ja zupetnie, a publika
i lud ujety jej gorgcem! stowy, uczcit jg jak
prawdziwg bohaterke i urzadzit na jej ko-
rzy$¢ sktadke, ktdéra doszta do tak pokaZnej
sumy, ze Ellen Scott nie potrzebowala sie
juz ucieka¢ do dawnego rzemiosta i spokoj-
nie, bez trosk o byt materyalny, poswiecita
sie w zupetnosci dzieciom.

Podczas gdy Ellen Scott nie splamita
swych niewiescich rgk ani jednem zabdj-
stwem, aresztowana przed kilku laty w Bo-

podateK bezptatny do ,Glosu jtarodn® z dnia 19 Kwietnia 1903 r.



stonie Tilly Woods sadzong byta za trzy mor-
derstwa i przyznatla sie sama, ze dokonata szes¢dzie-
sieciu trzech napaddw zbrojnych, badz to sama, badz
przy udziale mezczyzn. Wieksza cze$¢ tych zu-
chwatych napadéw byfa przez nig samg uplano-
wang i pod jej kierunkiem wykonang. A jednak
kobieta owa byla jasnowlosa, o tagodnem spoj-
rzeniu, panng niezwyklej urody, liczacag zaledwie
lat dwadziescia trzy, gdy ja smutny ten koniec
doscignat.

Helena Fortslund, Amerykanka, pochodzaca
z rodzicow Norwegczykdw pierwszg swa zbrodnie
popetnita, majac lat szesnascie i zachecona powo-
dzeniem stata sie wkrétce postrachem stanu Mon-
tana. Ludno$¢ wielu miejscowosci nie $miata o
zmierzchu wychodzi¢ ze swych mieszkan, ale
i w bialy dzien napadata na réwnych drogach.
Raz nawet doszto do prawdziwej bitwy miedzy
banda Fortslundéwny i policja, ktéra utracita kil-
ku ludzi. Po tym wypadku uzyto wszelkich spo-
sobéw dla obezwiladnienia rozbojniczki i wkrotce
tez udato sie jg schwytaé. W toku sledztwa oka-
zato sig, ze majac lat szesnascie zostata przez
niejakiego Clarka uwiedziona, ktéry jg nastepnie
zmusit do prowadzenia z nim razem tego okro-
pnego rzemiosta, ktére z poczatku wstretem ja
przejmowato, a z ktérem z czasem sie oswoila.
Potem gdy sie przekonata, jak to tatwo z bronig
w reku od najsilniejszego mezczyzny odebraé¢ jego
mienie, zaczela na wilasng dziata¢ reke. Rozbdj-
niczka prowadzita w porzadku ksiege, w Kktorej
zapisywata swe dochody i w pozycjach tych znaj-

dowaty sie bardzo powazne sumy. Ze wzgledu na
jej miodosé, wydano na nig stosunkowo tagodny
wyrok, gdy tymczasem uwodziciela jej, Clarka,
skazano na dozywotnie wiezienie.

Najstynniejszag z podobnych bandytek byta haj-
duczka serbska, Mila, ktora przez lat dziesie¢
w panicznym trzymata strachu catg pdtnocng czesé
Serbii. Dziwnem to jest, ze ta Mila w wiosce
swej uchodzita za skromng i spokojng dziewczyne,
dopokad z mitosci ku bandycie Petrowiczowi nie
przytaczyta sie do jego szajki. Z poczatku, bedac
tylko w podrzedny sposob czynng, stata sie wkrot-
ce dowddcg bandy i w zuchwatosci swej oraz od-
wadze nie miata rywaldéw. Gdy w ktérej wsi lub
osadzie rozchodzita sie pogtoska, ze Mila z odda-
nymi jej bezgranicznie hajdukami znajduje, sig
w poblizu, cata ludnos$é truchlata ze strachu. Spie-
szono do kosciota lub modlono sie w domu i o
strzono bron do oczekiwanej walki ze strasznymi
rozbdjnikami; dlugo tak sie dziato. Pierwsze za-
bojstwo popetnija nad granicg rumuniskg w po-
czatkach osiemdziesiatych lat na osobie niejakiego
Stankowicza. Odtad przez cate sze$¢ miesiecy sty-
szano ciggie o nowych krwawych zbrodniach. A
jednak ta kobieta namietnie oddana byta mitosci
i wreszcie padia jej ofiarg. Mila oddata swe ser-
ce, jak juz wiadomo, hajdukowi Petrowiczowi, zo-
stata jego zong i przysiegta nigdy go nie opuszczad.
Przed sagdem w Pozarewaczu wypowiedziatla na
swg obrone mowe, trwajgcg pottorej godziny i ani
okiem nie drgneta, gdy jej odczytano wyrok
$mierci.

WIELKI TYDZIEN W LEGENDACH.

Istny rwetes powstaje w chatach wiejskich
w Wielkim Tygodniu; kto zyw — bierze udziat
w porzadkach i przygotowaniach przed$wigte-
cznych, boé¢ to ino dwa razy do roku takie S$wieta:
zimg Gody, z wiosng Wielkanoc.

Niczem dzi$ jednak robota gospodarska w po-
réwnaniu z wielka praca, jakg w swoich chatach
za wsig majg czarownice przez wszystkie dni
i noce Wielkiego Tygodnia. Trzeba bowiem wie-
dzie¢, ze raz w rok, kiedy u nas wiasnie Wiel-
kanoc, czarownica miewa pod swym dachem go-
§cia nad goScie! Sam djabet we wiasnej osobie
odwiedza jg w te Swieta, a wiedZma podejmuje
go po krdlewsku.

Zeby wszakze zgotowa¢ mu przystojne przy-
jecie, tyle ma zachodu, iz chyba wyrzekiby sie
kto inny takiego zaszczytu, by unikng¢ trudow
ogromnych, z tem pofaczonych; gdy tymczasem
czarownica pewnikiem zgodzitaby sie chocby przez
miesigc po dwa razy na dzieA wode nosié
az z samego piekla na swoje podworko — byle
tylko kum kusy nie omieszkat odwiedzi¢ chaty

wonczas, gdy we wsi $piewajg wszyscy przy Swie-
conem: ,Wesoty nam dzi$ dzien nastat..."

Mato komu wiadomo, co tez taka wiedZzma
prawdziwa, djabtu duszag i ciatem zaprzedana, ma
do roboty przed owg wizytg upragniong. Oto rzecz
najwazniejsza, iz bies nie jada byle czego, lubo
zartok pono z niego straszny: podobnie jak zyd
w naszym domu nie bedzie jadt naszego obiadu,
tak i djabtowi prawie wszystko nie byloby ,ko-
szerne", gdyby mial zasig$¢ za stotem pierwszego
lepszego gospodarza. Wie o tem najlepiej czaro-
wnica i takg dla goscia gotuje wprzéd uczte, ja-
kiej mu potrzeba.

Trudno tam zbada¢ wszelkie tajemnice tej pie-
kielnej kuchni. Jednego wszakze doszli juz ludzie.
Cokolwiek dla biesa przyrzadza czarownica, to
gotuje na masle... Ba, na masle, ale na jakiem?

Ot6z w tem sek i cata zagadka, dlaczego to
wiasnie tyle zachodu majg wiedZmy w Wielkim
Tygodniu.

Dla zrobienia owego masta djabelskiego po-
trzeba zgromadzi¢ mnéstwo mleka, alisci w tem



wiasnie trud caty. Mleko to bedzie pochodzito nie-
tylko od kréw — to nietylko wiasnych kréow cza-
rownicy — ale nadto i od kobyt, krélikéw, my-
szy, kotdéw, nareszcie i od kobiet, karmigcych
dzieci. Tylko od Swin i pséw nie $ciggnie ona ni-
gdy mleka, a to przez uszanowanie dla djabla,
ktory lubi sie niekiedy przemienia¢ w psa czar-
nego lub czerwong Swinie.

WiedZma, gdy jej idzie o mleko, potrafi mieé
moc wielkg nad krowami i ludzie wiejscy dobrze
0 tem wiedzg, iz gdy zecbce, zdota ona mleko
odebra¢ krowie, lub je tylko zepsué, w krew prze-
mieni¢, lub wode. albo wreszcie sprowadzi¢ na
dojne bydto chorobe lub $mieré nawet... Gdyby
tylko czarownica mleka skosztowata, juzby krowa
je stracita zupetnie. Niechno taka zta wiedzma
wykreci sie na piecie przed progiem stajni, a po-
tem krowa przejdzie przez ten dotek, juz jg tak
zaczarowata, iz od dzi$ dnia krwig sie bedzie do-
ita... To samo bedzie, gdy jg okadzi sawing. Ale
tak juz ona robi, ze jej czary na zte wychodzg
ino wiascicielom bydta, jej zas przeciwnie, na ko-
rzysc.

Odebrawszy mleko cudzym krowom, wiedZzma
oddaje je swoim. Wprawdzie ma i bez tego spo-
s6b sprowadzenia mleczno$ci u kréw wiasnych
przez zawiercenie do ich rogéw jakichs zidt ta-
jemniczych. Woli ona jednak szkodzi¢ innnym.
Wiec nieraz w tym celu swoja krowe okadzi prze-
stepem i pusci jg z drugiemi krowami w pole do
stada gromadzkiego: a wtedy wszystko mleko
Sciagnie, krowa jej do siebie. Albo bierze starg
brone z kotkami drewnianymi, stawia przy swej
oborze, od wschodu siada przy niej, jak przy kro-
wie, a powiedziawszy sobie, iz ktéry z kotkéw
jest wymieniem krowy sasiada, doi z niego mleko
do skopka.

Przez caly Wielki Tydzien krzata sie czaro-
wnica po wsi — gdzie nie moze za dnia, tam
sie nocg zakrada — i na gwait mleko odbiera
wszelakiemu bydiu, a po drodze zbiera ziota i we-
gle, ktérych pasterze napalili na pastwisku; tylko
takiego bowiem paliwa uzy¢ ona moze do goto-
wania $wigtecznej uczty dla djabta.

Chodzita ona wprzdd do niego nocg na nowiu
miesigczka pod krzak rokitowy — pyta¢ o wszy-
stko, co i jak ma robi¢ i dostata od niego prze-
dziwne sposoby predkiego pomnozenia dobytku
1 nabiatu ze szkodg dla innych. Za dwa doreczone
tam djabtu jajka od kury z plebanii, otrzymata
od kusego, djabelski serek, ktory sama jes¢ ma
codziefi naczczo i da¢ z niego cze$¢ krowom swoim
w chwili, gdy je okadza przestepem, skutkiem
czego z dziewieciu chat z sasiedztwa przyjdzie do
niej mleko i od bydta i kobiet karmigcych —
a na tem wiasnie zalezy wiedZmom niemato...

Wszystko to jednak wystarczytoby czarownicy
w iunej porze. Nie dos¢ jej za$ tak podebranego
mleka w Wielkim Tygodniu, gdy oczekuje na
Swieta goscia w kusym fraczku.

Wiec innych jeszcze sposobéw uzywa. Miano-
wicie codzien o S$witaniu wychodzi ze skopcem
i powazka na igki, bez wzgledu na to, czy jest
juz duza trawa, czy nikta jeszcze. Powazkg swojg
szasta ona dtugo po mokrej trawie, zbierajgc w ten
sposéb rose i z powazki wykreca jg do skopca,
mowigc przytem bezustannie: ,Biore pozytek, ale
nie wszystek”. Przyniesiong do domu rosg myje
wiedZma krowom swoim wymiona, co pomaga do
wiekszej ich mlecznosci.

Powiadajg, ze pewien parobek, konie pasgcy
na tgkach, podpatrzyt i podstuchat czarownice
i z zartu, idac za nig, szastat uzdami po trawie,
mowigc: A ja niestatek, biore ostatek”. Gdy
wrécit do chatupy i na kotku uzdy zawiesit, do-
strzegt po chwili, ze z tej uzdeczki najwyrazniej
mleko kapato. W taki sposdb sam odebrat reszte
mleka krowom, ktére pasaly sie na onej face
i wszystko bydto w domu pozdychato, poniewaz
czarownica, domysliwszy sie, ze jg parobek pod-
patrzyt, z zemsty czary swoje pozakopywata w miej-
sca, ktéredy bydio on przeprowadzat.

Co noc w tym czasie chodzi czarownica nago
okoto wro6t, drzwi, odZwierza, ustrugujac z nich
po trzasce, ktére wrzuca w skopiec, aby jeszcze
przymnozy¢ sobie mleka na masto djabelskie na
Swieta. Nadto o Switaniu, upatrujagc zeby tego
nikt nie widziat — idzie wiedzma do stawu, myje
wszystko naczynie i bierze konewke wody do domu ;
to ni}je krowom wymiona, odmawiajac przytem
swoje formuty, a nastepnie kadzi bydto przeste-
pem: wtedy doi¢ bedzie obficie nawet roczne ja-
towice, wecale jeszcze nie pobierane.

Z tem wszystkiem musi upora¢ sie na czas.
Czeka jg bowiem jeszcze daleka wyprawa, We-
dhug jednych, noca z Wielkiej $rody na czwartek,
wedtug za$ innych — dopiero w nastepng noc po
Wielkim czwartku, wyjezdza czarownica na mie-
tle przez komin swojej* chaty w daleka podrdz,
z ktorej wszakze powraca juz nad rannem pia-
niem kuréw we wsi.

Jest to jedno z dorocznych spotkan wszyst-
kich wiedZm na Lysej Goérze. A im wiekszy smu-
tek wonczas po kosciotach naszych, tem wieksza
tam uciecha w ich zgromadzeniu.

Jak gdyby chcialy sie przedrzeznia¢ rzewnej
piesni ,Wisi na krzyzu", z naszych siét ptynacej
po niwach, pobudzonych wiosng — czarownice o-
petane wyjg wsciekle, tafnczac na kysej Gorze
piekielnego oberka na swych miottach...

Spada wtedy z nieba $wiety Jerzy miedzy
wiedzmy, djabtom zaprzedane — i dzidg ogromna
rozpedza szatanskie wesele, nie chcac dopusci¢ do
obrazy Boskiej. Boja go sie wielce czarownice,
wystrzegajac sie pilnie, by ktérej z nich nie do-
tkngt w gltowe koricem swej dzidy, gdyz na nichy
sie jej nie przydaty wszelkie przygotowania, z tru-
dem czynione w Wielkim Tygodniu, djabet bo-
Mviem nie zaszedtby juz do jej chaty na Swia-
teczng uczte. Kaz. Kalinowski,



DWOR HABSBURGOW .

ZYCIE DWORSKIE.

Jezeli dynastja pozostata najwazniejszym zy-
wiotem monarchji austrjacko-wegierskiej, to z bie-
giem czau dwdr przestat by¢ politycznym czynni-
kiem. Monarcha ma pierwsze i ostatnie stowo
w sprawach publicznych, cho¢ nie czesto go uzy-
wa ; dwér zas nie wywiera wcale na nie wplywu.
Jest on raczej symbolem niz rzeczywistoscig, i mo-
zna powiedzie¢, ze wiecej czuc sie daje jego brak,
niz jego obecno$¢. Sa jeszcze wspaniate ramy ety-
kiety hiszpanskiej i w waznych okoliczno$ciach,
jej obrazowy przepych i powazny majestat. Obu-
dzity one podziw, uczucie uszanowania i tesknoty
za dawnemi czasy u arystokratycznych gosci, mia-
nowicie francuzow, niedawno temu, podczas uro-
czystosci Slubu ks. Orleaniskiego z arcyksiezng

£ ALBANOZYK MUZULMANIN.

Dorotg. Dworskiego zyda towarzyskiego niema.
Zgon cesarzowej Elzbiety nic pod tym wzgledem
nie zmienit; jak wiadomo, urocza ta pani rzadko
przebywata w dwobch stolicach monarchji: byta
nieSmiata, przy niepospolitych zaletach umystu
przenosita swobode, poufne towarzystwo i podroze
nad zycie dworskie, konie — nad ludzi. Jak nie
byto za jej czas6w, tak niema i teraz na dworze
salonu, rozmowy, zabaw. Sg przyjecia, bale i obia-
dy. Sa dwa rodzaje baléw: dworski ,,Hof Ball*
i bal u dworu, ,,Bal beirn Hof“; pierwszy bardzo
liczny, bo dopuszczani sa na niego niemal wszy-
scy majagcy mundur, funkcjonarjusze od pewnej
rangi, wojskowi, ciato dyplomatyczne, Wegrzy
w strojach narodowych, wreszcie cztonkowie par-
lamentu ; drugi jest przeznaczony dla dworu i majg-
cych prawo bywania na dworze, dla tak zwanych
»,Hoftahige”, a wiec niemal wygcznie dla arysto-
kracji, co czyni z niego dla wielu kamien we-
wnetrznej urazy. Tak na pierwszym jak na dru-
gim balu, dwor, z cesarzem na czele, ukazuje sie
0 godzinie 9.

Brak teraz wrazenia niezwyklego, jakie spra-
wiato wejScie monarchy z cesarzowg Elzbieta,
ISnigcg pieknoscia, uosabiajacg prawdziwy maje-
stat, potaczony z kobiecym wdziekiem. Obecnie
cesarz podaje ramie arcyksieznie Marji-Jozefie,
zonie arcyksiecia Ottona, z domu Saskiego. .Rozpo-
czynajg sie tance; tak zwane ,comtessy" walcujg
1 polkujg z ,kawalerami*®; starsi si¢ im przypa-
truja ; na balach ,,dworskich" zastawione sg wspa-
niate bufety, podczas batéw ,u dworu™ podaje sie
kolacja z historyczna zupa z czasow Karola V .;
po kolacji dwér sie oddala i o godz. 12 wszystko
skonczone, komnaty starozytnego zamku pograzaja
sie w ciemnosci.

Zwykle bywa kazdego rodzaju tych balow po
parze podczas zapustu. Obiady sg liczniejsze: ro-
dzinne, monarsze, dla koronowanych gosci, dyplo-
matyczne, parlamentarne. Tak na balach, jak
i obiadach bywa zwykle ,cercie" i cesarz roz-
mawia z wielu obecnymi, zwlaszcza z dyplomata-
mi; korzysta tez czasem ze sposobnosci, aby fta-
godnem lub nawet surowem napomnieniem wply-
na¢ na bieg spraw parlamentarnych, niestety, naj-
czesciej bezowocnie.

Wszystko, co sie tyczy dworu i dworskich
przyjec, jest z gory postanowione i urzadzone przez
niezmienng i nieublagang etykiete. Mianowicie
co do prawa bywania na dworze zasady s nie-
wzruszone. Cesarz jeden moze uczyni¢ wyjatek
i od zasad odstapi¢; rzadko bardzo czyni to i dla-
tego ,mozno$¢ bywania na dworze" odgrywa je-
szcze znaczng role w stosunkach austryackich,
a niejeden wielki pan tutejszy cofa sie przed ame-



rykanskiem matzeAstwem lub innym mezaljansem
z obawy, ze zona nie bedzie ,hoffahig”. Ducli
czasu fatwiej zmienia urzadzenia, niz stabostki
ludzkie. Najgtosniejszym wyjatkiem w naszych
czasach, zrobionym przez cesarza, bylo nadanie
»prawa bywania na dworze" baronowi Albertowi
Rothschildowi i jego zonie, zbyt wcze$nie zgastej,
§licznej Betinie. Stato sie to na 2zyczenie dwcze-
snego prezesa gabinetu wegierskiego, Tiszy, ktory
musiat pozyska¢ barona Rotksckilda dla niezbe-
dnego, dla panstwa wegierskiego, pienieznego
uktadu. Wyjatek ten wiec, na widok ktérego po-
bladty czy tez zarumienity sie Sciany ,Burgu”,
miat zrédto polityczno-finansowe i byt dowodem —
w rzeczy niezawodnie dotkliwej — przewagi we-
gierskiej .

Polowanie zajmuje znaczne miejsce w zyciu
dworu austrjacko-wegierskiego. Cesarz jest, w ca-
lem tego stowa znaczeniu, nie tylko celnym strzel-
cem, ale prawdziwym mysliwym, w czem rozni
sie od mtodego pokolenia arcyksigzat. Poluje je-
szcze z niezwyklg czerstwoscig i wytrwatoscia;
posiada przepyszne knieje tak w Austrji, w Styriji,
w Tyrolu, jak na Wegrzech, mianowicie w Gb-
dolo. Do zesztego roku zwyktym towarzyszem my-
Sliwskim byt mu krol saski. Obecnie sg nimi
wnuki, adjutanci, niektoérzy dygnitarze dworscy.
Sa doskonate polowania dworskie w okolicy Wie-
dnia, w ktdrycli bez udziatu cesarza polujg arcy-
ksigzeta, dygnitarze i dyplomaci.

Audjencje sa tradycjcnalne na dworze Habs-
burgébw, oparte na zasadzie, ze kazdy poddany
ma przystep do monarchy, aby mu przedtozy¢
swe zale i potrzeby. Cesarz Franciszek J6zef jest
nieznuzony w udzielaniu postuchan i budujacy cier-
pliwoscig oraz dobrocig, z jakiemi spetnia ten
nieraz ciezki, zawsze nuzgcy obowigzek. Sg dwa
rodzaje audjencyj: jedna- prywatna, o ktdrg trzeba
prosi¢, druga ogolna, na ktdérg dosy¢ zapisa¢ sie;
ta odbywa sie zwykle dwa razy na tydzieh : w po-
niedziatki i czwartki.

Dygnitarzy dworskich stanowiska, napozor bty-
szczace, przez wielu pozadane, sg bez znaczenia
i niezbyt korzystne. Ich czynnosci ograniczajg sie
do stuzby dworskiej, ktéra czesto nie daje im spo-
sobnosci by¢ czynnymi. Pierwszym dworskim dy-
gnitarzem jest wielki ochmistrz, ktéry ma isto-
tnie wble zajecia i najwyzsze w etykiecie stano-
wisko, to jest krok przed wszystkimi po rodzinie
panujacej. Wielkim ochmistrzem jest ksigze Licli-
tensteiu, nie zonaty, majagcy wykwintne obejscie,
wiele uprzejmosci, wolny od matostek i wszel-
kiego ,,snobizmu"”. Temu pare lat dodano mu jako
marszatka dworu, ks. Montenuovo, brata margra-
biny Zygmuntowej Wielopolskiej. Ks. Lichten-
stein zachowat przytem urzad wielkiego koniu-
szego, bedac niepospolitym znawcg w rzeczach za-
przegéw, stajni i koni.

Wielkim szambelanem jest sedziwy lir. Traun,
pierwowz6r dawnego, dobrego wychowania: ma
Q1 w swej pieczy muzea dworskie, jak w. och-
mistrz ma teatry; znawca i lubownik przedmio-

tow sztuki, zwiaszcza starozytnosci, zastuzyt sie
urzadzeniem dwoch wystaw  ,kongresu wieden-
skiego", oraz w r. z. bardzo zajmujacej i cennej
w Swigtyni Tezeusza w Yolksgartenie wystawy

MEZCZYZNA Z PLEMIENIA MIREDYTOW.

wykopalisk austrjackich z Efezu. Wielkim mar-
szatkiem dla zadowolenia Wegréw jest hr. Czi-
raky, dawniej szef sekcji w ministerstwie spraw
zagranicznych. Sg to tak zwane wielkie dygni-
tarstwa. Idg potem dworskie urzedy, z ktorych
wielkie mistrzowstwo dworu zajmuje obecnie lir.
Chotoniewski, dawny w. ochmistrz arcyksiezny
Stefanji. Wreszcie minister spraw zewnetrznych
lir. Goluchowski; jako jednocze$nie minister domu
cesarskiego, znaczne zajmuje na dworze stanowi-
sko z wrodzonym mu taktem i wytwornem obej-
Sciem, majac przy boku odznaczajgcg sie niezwy-
ktemi zaletami, wdziekiem i rozumem matzonke,
z domu ks. Murat, ktdra niedawno przebyta szcze-
Sliwie ciezkg chorobe i powazng operacje. Mini-
ster domu cesarskiego przewodniczy wszelkim spra-
wom dotyczacym rodziny panujacej.



Z dworu tego, nad ktérym czuwa zacno$¢ mo-
narchy, nie przedziera sie ani czué sie daje na
zewnatrz zadna intryga, zaden wplyw, zly czy
dobry, na sprawe publiczng. To $wiat dla siebie,
w sobie zamkniety, w ktérym Zzywiot kobiecy nie
gra prawie zadnej roli, gdyz przez pietyzm, czy
tez zapomnienie, pozostata tylko w. ochmistrzyni
nieboszczki cesarzowej hrabina Harrach, kt6ra raz
na rok 1 stycznia, przyjmuje zyczenia, a i ten
zwyczaj ma podobno byC zaniechany. Zatem i we-
wnatrz tego Swiata mato jest zywiotéw do intry-
gi i zabiegbw. Przyjetem tu jest, iz przewage w
nim ma rodzina ksigzat Kinskych dlatego, ze ksie-
zna jest siostrg w. ochmistrza; ks. Montenuoyo
ozeniony jest z corkg ks. Kinskyego, a syn ksie-
cia jest koniuszym. Stwarza to pewne wspotza-
wodnictwo z innemi rodami i lekkie niezadowo-
lenie z monopolu.

Dwor sklada sie ze wszystkich arcyksigzat
i arcyksiezen. majacych takze swoje odrebne dwo-
ry, o ktérych w dalszym ciggu bedzie wzmianka.
Nie méwiagc juz o ,ewig Weibliche*, ktorego o-
becnie na dworze Habsburgdw? brak zupetny, nie
czu¢ wogole ua nim wplywu kobiety tak pod
wzgledem towarzyskim, jak umystowym i arty-
stycznym, i jest to jego dotkliwie ujemnga strona,

Przyboczna gwardja cesarza jest niezmiernie
malownicza, dodaje wiele sumptu wszelkim uro-
czystosciom dworskim i skfada sig: z tucznikow,
z gwardji wegierskiej, z drabantOw, z piechoty
i konnego szwadronu gwardji. Dygnitarze i wielcy
panowie sg dowddcami tych oddziatow.

Cesarz jest zarazem krélem wegierskim, a jak
w niczem, tak i w rzeczach dworskich Wegrzy
nie zasypiajg sprawy i, ze tak powiem, nie po-
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puszczaja. Te dygnitarstwa dworskie, majace sie-
dziby w Wiedniu, nie bardzo im sg do smaku.
A wiec znowu dla ich zadowolenia powstaje zwrnina
dwdr budapesztenski, a przed paru laty stwo-
rzony zostat urzad wielkiego marszatka na dwo-
rze wegierskim, ktéry powierzono hr. L. Apponyi.
Jednoczes$nie dawny zamek w Budzie zostat prze-
budowany i odnowiony wspaniale. Kilka razy
w rok cesarz przenosi sie z dworem do Budape-
sztu i tam odbywajg sie bale i obiady dworskie;
na kazdy bal szlachcic wegierski ma prawo przy-
by¢ w stroju narodowym. Woegrzy bardzo dbajg
o te krolewskie p >byty i thumnie spiesza na przy-
jecia dworskie. Kiedy monarcha ma powody nie-
zadowolenia ze swoich ukochanych Wegréw, karze
ich odroczeniem lub zaniechaniem pobytu w Bu-
dzie. Stato sie to teraz z powodu wichrzenia prze-
ciw ,Got erhalte* i ustawie wojskowej ; ale ze
jednocze$nie cesarz zastabt, natychmiast dzienniki
wegierskie skorzystaty z tego i oglosity, ze krdl
nie vskutek niezadowolenia, ale reumatyzmu, za-
niechat przybycia do Wegier. To sie zwie mieé
zmyst polityczny i istotnie nie brak go Wegrom,
a stepia go tylko czasem niestychany szowinizm.

Pomimo zmienionych okolicznosci, pomimo, iz
znaczenie dumnego, starozytnego, hiszpanska ety-
kietg otoczonego dworu Habsburgéw zmalato w
XX stuleciu; pomimo, ze zycie na nim tak jest
urzgdzone, iz niema tam miejsca nietylko dla za-
bawy, ale nawet dla nudéw — zachowat on prze-
ciez jeszcze wiele uroku, a to dlatego, ze jest
dworem dynastji, ktéra nie przestata bydLsynteza
monarchji, i ktdra budzi jedyne wspdlne uczucie
patrjotyczne w tej monarchji.

DOYLE.

TAJEMNICA BASKERVILLE’OW

Dziwne przygody Sherlocka Holmes.
Przektad z angielskiego

EUGENII ZMIJEWSKIEJ.
(Ciag dalszy).

Zblizam sie do konca tej dziwnej opowiesci;
staratem sie przelaé w czytelnikéw obawy, ktoére
trapity nas tak diugo i skoriczyty sie tak tragicznie.

Nazajutrz po opisanych wypadkach, mgta usta-
pita i pod przewodnictwem pani Stapleton zdota-
lismy dotrze¢ do punktu, skad $ciezka prowadzita
na moczary.

Nieszczesliwa kobieta ze skwapliwoscia, $wiad-
czacg o glebokiej urazie do tego cztowieka, ktory
jej zycie zmarnowat i podeptat jej godnos¢ nie-
wiescig, starata sie nas wprowadzi¢ na trop jego.

Od owego punktu, rzad wetknietych w bloto
gatezi wskazywat kepki ziemi, po ktérych mozna
byto przejs¢ suchg noga. Jeden krok fatszywy

moégt nas o $mieré przyprawi¢. Baz tylko jeden
ujrzelismy $lad, ze kto$ przechodzit tg niebezpie-
czng droga. Wsrdd zielska i trawy wyzierat jaki$
czarny przedmiot.

Holmes schylit sie, aby go podnies¢, przyczem
poslizneta mu sie noga; gdybySmy go nie pod-
trzymali, bytby wpadt w to btoto bezdenne. Pod-
niost sie, trzymajac w reku stary but. Wewnatrz
na podeszwie, byta wypisana firma Meyers, Toronto.

Warto bylo wzig¢ biotng kapiel! -
Jest to zaginiony but sir Henryka.

— Stapleton rzucit go tu zapewne wsréd
ucieczki.

Wo-
tat.



— Niewatpliwie. Trzymajac ten but, wprowa-
dzat psa na trop sir Henryka... Odgtos wystrzatu
zwiastowat Stapletonowi, Zze zasadzka chybiona.
totr uciekat z tym butem w reku. Tu wiasnie go
rzucit. A zatem do tego miejsca doszedt bez-
piecznie.

MieliSmy sie dowiedzie¢ jeszcze innych szcze-
gotdéw, choé wiele rzeczy pozostato niewyjasnio-
nych. Niepodobna byto znalez¢ Sladéw na bagnie,
albowiem bloto zalewato je odrazu. Mingwszy naj-
gtebsze moczary, szukaliSmy odbicia stop na twar-
dym juz gruncie. Nadaremnie. Je$li Swiadectwo
ziemi byto wiarogodne, Stapleton nie doszedt do
wyspy, do ktorej dazyt wsrdd mgty.

Grimpen-Mire pochtoneto nedznika. Jego kosci
spoczywajg zapewne wsrdd nieprzebytych trzesa-
wisk..-.

Natomiast znalezliSmy duzo $ladéw po nim na
wyspie, gdzie psa ukrywat. W jednym z opuszczo-
nych domkoéw byt przykuty do S$ciany tancuch;
pogryzione kosci Swiadczyly, ze pies byl tutaj
wieziony. Opodal lezat szkielet malego pinczerka.

— Patrzcie toz to faworyt Mortimera! — za-
wotat — Holmes. — Stapleton potrafit ukry¢ psa,
ale nie zdotat sttumic jego wycia. Mogt byt wpraw-
dzie trzyma¢ go w oficynie Merripit-House, ale
byloby to ryzykownem. Zdecydowat sie na taki
krok ostatniego dnia, gdy wszystko postawit na
jedng karte. Mas¢ w tej oto blaszance jest zape-
wne mieszaning siarki i fosforu, ktorg pies byt
wysmarowany. Tym sposobem, korzystajac z le-
gendy, 6w totr wystraszyl na Smier¢ sir Karola.
Nic dziwnego, ze Seldon uciekat z wrzaskiem.
Wszak nasz przyjaciel, sir Henryk, a i my takze
nie moglismy sie wstrzyma¢ od okrzyku wobec
takiego zjawiska. Byt to pomyst piekielny! —
chodzito nietylko o wystraszenie ofiary, lecz i o
utrudnienie $ledztwa, albowiem pies, ziejagcy ogniem,
przejmowat wiloscian okolicznych strachem prze-
sadnym i obejmowal im ochote $cigania tego po-
twora. Mowitem ci to juz raz w Londynie, Wat-
son, a teraz powtarzam, ze Stapleton byt najnie-
bezpieczniejszym totrem, z jakim zdarzyto mi sie
spotkaé w zyciu.

XV.
Rzut oka w stecz.

W koncu listopada, Holmes i ja, w wieczér
ciemny i dzdzysty, siedzieliSmy przy kominku
w naszej bawialni na Baker-Street. M6j przyjaciel
byt w wybornym humorze i skorzystatem z tego,
aby go wybada¢ o nieznane mi dotycticzas szcze-
goty sprawy Baskerville.

Sir Henryk i doktor Mortimer bawili w Lon-
dynie, gotujac sie do dalekiej podrozy, ktéra miata
wzmocni¢ nerwy baroneta.

— Cafa ta sprawa byta jasng i prostg z punktu
widzenia rzekomego Stapletona — mowit Holmes,
w odpowiedzi na moje pytanie. — Dla nas zas,
ktérzySmy nie znali jego pobudek i celow, wyda-
wata sie tajemniczg i zawita. Znajdziesz moje po-

glady pod literg B w moich aktach kryminalnych.

— Wolatbym, zeby$ mi to opowiedziat zywem
stowem.

— Dobrze, ale nie recze za dokfadno$¢é. Pa-
mie¢ moze mnie myli¢. Otz moje badania wy-
kryly, ze portret rodzinny nas nie zawiddt. Ten
totr byt synem Rogera Baskeiwille, miodszego
brata sir Karola; wywedrowat do Ameryki z bar-
dzo zig reputacjg. Ozenit sie¢ tam z Beryl Garcia,
z najpiekniejszg kobietg w Oosta-Rica, a sprzenie-
wierzywszy znaczng sume z publicznych fundu-
sz6w, zmienit nazwisko na Vandeleur, uciekt do
Anglii i zalozyt szkote dla chtopcow w Yorkshire.
Do obrania tego zawodu skionita go znajomosé,
zawarta w drodze powrotnej z nauczycielem su-
chotnikiem, niejakim Fraser. Weszli w spotke.
Dopoki Fraser zyh, szkota szia dobrze i prowa-
dzona byla z poczuciem obywatelskich obowigz-
kow, ale po jego Smierci zyskata jaknajgorsza
opinje, az wreszcie okryla sie hafnba. Vandeleur
uznat za stosowne zmieni¢ nazwisko. Jako Sta-
pleton, z resztkami ukradzionych pieniedzy, z pie-
knymi zbiorami entomologicznymi przesiedlit sie
do Anglii potudniowej.

Muzeum brytanskie objasnito mnie, ze byt po-
waga na polu owadoznawstwa; odkryt duzo ga-
tunkdw, ktdére nosza nazwisko Yandeleur.

Ten nikczemnik zbadat zapewne swoje stosunki
rodzinne i dowiedziat sie , ze jedno tylko zycie
ludzkie stoi pomiedzy nim a olbrzymig fortuna.
Przypuszczam, ze w cliwili osiedlenia sie w De-
vonshire nie miat jeszcze wytknietego jasno planu;
lecz ze od poczatku zywit zte zamiary, Swiadczy
o tem fakt, Zze zone swg podawat jako siostre.
Widocznie miat juz wtedy projekt uzycia jej za
narzedzie, choé¢ nie siedziat jeszcze, jakiemi dro-
gami dojdzie do celu.

Przedewszystkiem postarat sie osigsé jaknajbli-
zej siedziby swych przodkéw? powtdre — nawig-
zaC przyjazny stosunek z sir Karolem Baskeiwille,
oraz z jego sasiadami.

Baronet opowiedziat mu sam o psie, przesla-
dujacym ich réd, i zgotowat tem sobie smieré
okropng. Stapleton — gdyz tak go bede nazywat
w dalszym ciggu — wiedziat, ze sir Karol ma
wade serca i ze gwattowne wstrzasnienie moze
go zabi¢; wiedziat, tez, ze jest przesadnym i ze
wierzy w te legende.

Nikczemnik poznat odrazu, jakg moze stad ko-
rzy$¢ osiagnac; obmyslit dla baroneta $Smier¢ nie-
zawodng, za ktdrg nikt nie mégt by¢ pociggniety
do odpowiedzialnosci.

Przeprowadzit swdj plan bardzo zrecznie. Zwy-
czajny totr bylby uzyt psa rozjuszonego — Qi
nadat mu jeszcze pozory piekielnej bestji. Kupit
najdziksze i najwieksze psisko, jakie mogt dostac
u handlarzy Ross and Mangles w Londynie. Przy-
wiozt go do stacji North Devon, odlegtej od Bas-
kerville-Hall i nadtozyt ogromny kawat drogi, idac
tagkag i moczarami, aby go nikt nie spostrzegt.
Whpierw wynalazt dla niego schronienie wr Grim-
pen-Mire i tam go odrazu wprowadzit. Trzymat



go na fancuchu i czekat sposobnosci. Ale nietatwo
bylo jg znalezc.

Stary baronet nie wychodzit nigdy za obreb
patacu po zachodzie stoica. Kilkakrotnie Staple-
ton czychat na niego z psem, lecz bezskutecznie.
Wtedyto okoliczni wiloScianie widzieli ogromne
psisko, co spowodowato wskrzeszenie legendy.

Stapleton miat nadzieje, ze jego zona zdota
doprowadzi¢ sir Karola do zguby, lecz natrafit na
niespodziewany opdr. Nie chciata rozkochiwaé
starego gentlemana; ani grozby, ani nawet Kije
nie zdotaly jej skioni¢ do tak niecnego wspoini-
ctwa. Stapleton musiat dziata¢ sam.

Pomogta mu dobroczynnos¢ sir Karola. Zacny
starzec, zwiedziony pozorami, polubit Stapletona
i za jego posrednictwem Swiadczyt duzo dobrego,
miedzy innymi pani Laurze Lyons. Stapleton po-
znat ja przypadkowo, zainteresowat sie niby jej
losem i wzbudzit dla niej wspotczucie w litosci-
wem sercu baroneta; ze za$§ potrafit zyskiwacé
wzgledy kobiet i przedstawit sie jako kawaler,
wkrotce zdobyt nietylko zaufanie, lecz i serce
pieknej Laury; dawat jej tez do zrozumienia, Ze
sie z nig ozeni, jesli ona rozwiedzie sie z mezem.

Ustyszawszy, ze sir Karol, z porady doktora
Mortimer, zamierza opusci¢ Baskerville-Hall, po-
stanowit dziata¢ bezzwlocznie, w obawie, aby
ofiara nie wysunela sie z jego szponow. Skionit
zatem panig Lyons do napisania listu, w ktérym
btagata baroneta o przybycie do furtki ogrodowej
w przeddzieh jego wyjazdu doeLondynu. Nastepnie
odradzit jej stawié¢ sie na miejscu umowionem.

Wracajac wieczorem z Coombe-Tracey, spuscit
psa z tancucha, posmarowat go fosforem i przy-
przyprowadzit do furtki, wiedzac, ze stary gen-
tleman zjawi sie przy niej od strony pafacu.

Pies poszczuty przez swego pana, przeskoczyt
przez furtke i Scigat biednego baroneta; ten ucie-
kat aleja wigzéw, wotajac o pomoc. Pies biegt
trawnikiem, baronet alejg zwirowg; dlatego pozo-
staty tylko $lady jego krokdw.

Widzac, ze lezy bez ruchu, pies zblizyt sie
zapewne, obwachal go, a gdy poczul, ze juz nie
zyje, zawrdcit sie. Stapleton przywotat go, odpro-
wadzit do improwizowanej budy w Grimpen-Mire
i uwiazat znowu na tancuchu.

Smieré sir Karola pozostata niewyjasniona;
wiadze policyjne tamaty sobie gtowe nad jej przy-
czyna, okolica byta w strachu, wreszcie oddano
sprawe W nasze rece.

Rozumiesz piekielny podstep tego totra: tak
sie urzadzit, Zze nie mozna bylo znalez¢ $ladéw
zbrodni, ani wytoczy¢ procesu mordercy. Jedyny
jego wspolnik zdradzi¢ go nie mogl. Obie kobiety,
wplatane w te sprawe: pani Stapleton i pani
Laura Lyons, miaty pewne podejrzenia; mrs. Sta-
pleton wiedziata nawet o zlych zamiarach meza
wzgledem sir Karola, a takze o istnieniu psa.
Mrs. Lyons nie miata wprawdzie pojecia ani o je-
dnem, ani o drugiem, lecz zastanowito jg, ze
Smier¢ starego gentlemana wynikla o godzinie,
wyznaczonej na spotkanie z nig. Obie kobiety

znajdowaty sie jednak pod wptywem tego totra]—
nie miatl powodu obawia¢ sie zdrady z ich strony.

Pierwsza cze$¢ szatanskiego zadania byta spet-
niona, pozostawata druga, trudniejsza.

Stapleton mdgt na razie nie wiedzie¢ o istnie-
niu spadkobiercy w Kanadzie. BadZ cobadz, do-
wiedziat sie o tem wkrétce po $mierci sir Karola
od swego przyjaciela, doktora Mortimer, ktéry go
tez uwiadomit o przybyciu sir Henryka.

Pierwsza myslg Stapletona bylo zapewne zgta-
dzi¢ go ze Swiata w Londynie. Stracit zaufanie
do zony od chwili, gdy nie chciala mu pomagac
w zastawianiu sidet na sir Karola. Bat sie jednak
zostawi¢ jg sama na dluzszy czas, dlatego wzigt
ja ze sobg do Londynu.

Doszedtem, ze zamieszkali w hotelu Mexbo-
rougb, przy Crayen Street. Stapleton zamykat
zone na Klucz, a sam, przyprawiwszy brode, dla
niepoznaki, Sledzit kazdy krok doktora Mortimer,
jezdzit za nim na Baker-Street, a nastepnie na
dworzec i do hotelu Northumberland.

Zona domyslata sie jego planéw, lecz obawiata
sie ostrzedz upatrzong ofiare. Gdyby list wpadt
w rece Stapletona, jej wiasne zycie byloby w nie-
bezpieczenstwie.

Jak wiemy, wpadta na mysl wyciecia z ga-
zety stow, ktoremi ostrzegata baroneta. List do-
szedt rak baroneta i byt pierwsza zapowiedzig
niebezpieczenstwa.

Stapleton postarat sie o but sir Henryka, aby
w razie danym wyzyska¢ wech psa i wprowadzié
go na trop ofiary.

Postugacz hotelowy dostarczyt mu obuwia, za
hojng pewnie optatg; lecz pierwszy but wykra-
dziony, byt nowy; Stapleton kazat go podrzucié
i dostat drugi, noszony. Ten drobny fakt wpro-
wadzit mnie odrazu na domyst, ze przesladowca
sir Henryka chce uzy¢ psa do swych cel6w.

Nazajutrz baronet przybyt tutaj; Stapleton $le-
dzit go w dorozce. Sgdzac z tego, ze mnie znal
i wiedzial, gdzie mieszkam, gotéw jestem przy-
pusci¢, ze juz poprzednio mial powody obawiaé
sie mojej dziatalnosci wywiadowczej i ze nie byt
nowicjuszem na polu zbrodni.

W ciggu trzech lat ostatnich okradziono w De-
yonshire cztery dwory. W zadnym wypadku zto-
czyncy nie zostali ujeci. Wreszcie w maju roku
biezgcego zrabowano Folkstone-Court, przyczem

zostat zabity stuzacy, ktéry pierwszy dostrzegt
zamaskowanego ztodzieja.

Mogtbym reczy¢, ze byt nim Stapleton, ktéry
w ten sposob zasilat swe fundusze. MieliSmy do-
woéd jego bezczelnosci w tem, ze podal moje na-
zwisko dorozkarzowi. Zrozumiat wtedy, iz go Sle-
dze i ze nie bedzie mogt speti¢ swych zamia-
row w Londynie. Powrécit do Devonshire i ocze-
kiwat tam przybycia baroneta.

— Przepraszam cie —rzeklem. — Czy mogtbys
mi wyjasni¢, kto zywit psa podczas pobytu Sta-
pletona w Londynie?

(C. d n)



